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國際視野下的二二八：
高史博「解密．國際檔案的
二二八事件」特展重要檔案選譯
撰文／高雄市立歷史博物館研究部編輯　王興安

　　

本（2017）年適逢二二八事件七十周年，臺灣各地皆有大小不一的二二八事件紀念

活動，包含講座、動靜態展、音樂藝術表演等。高雄市立歷史博物館於今年 2 月 21 日開

幕的「解密．國際檔案的二二八事件」特展，展出許多不曾在臺灣公開展示的國外珍貴

檔案文獻。顯示二次大戰後期臺灣開始受到國際重視，因此留下諸多紀錄。這些紀錄也

揭示了二二八前後複雜的時空背景，以及更深入的臺灣局勢。

同刊於本期《高雄文獻》中，由曾瀞鋐所撰寫的〈「解密．國際檔案的二二八事件」

特展介紹〉一文，即是對於該「解密．國際檔案的二二八事件」特展進行較詳細的介紹，

包含：此些國際檔案中所呈現的國際社會（以美國為主）在 1947 年二二八事件發生前，

對臺灣情勢的評估、當時的國際媒體對於二二八事件有何關注與報導，以及作為二二八

事件遺緒的白色恐怖政治迫害，各國政府、國際人權團體又有何紀錄、觀察與介入。這

些都是本檔特展的展出特點，不僅值得一般民眾前往一覽，更是對二二八事件、白色恐

怖研究者們深有助益的文獻檔案資料來源。

本稿即針對該檔特展內罕見的、新發現的，或較有代表性的檔案進行迻譯，並加以

必要的說明和註釋，以闡明該文獻之內容或價值。每件檔案各自獨立，足以代表某個歷史

層面、或具有特殊歷史意義。檔案原文復刻，目前正在高史博展出，讀者可以前往閱覽。
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壹、有關在臺國軍與美軍搶掠盜竊的報告 

本件係美國陸軍駐臺戰略情報單位（Stratigic Service Unit）指揮官 Leonard F. Clark

所簽發的情報，時間是 1945 年 10 月 25 日。七十軍是美、華（國民政府）盟軍派來接收

臺灣的部隊，10 月 17 日在基隆登陸。臨近登陸時，曾經發放了整齊軍服軍鞋；然而短

短一週即被美方報導軍紀敗壞，包括入室刦奪、當街行搶等；國府軍當局聲稱已在處理，

或根本置若罔聞。這些都可以從本份報告的內容略見一二。

報告內容譯文：

1. 本報告內訊息，已自日本帝國陸軍在臺灣臺北總部得到確認。1 

2. 1945年 10月 20日，71員隸屬 107師 319團的中國士兵在一名士官長指揮下，

來到臺北州附近的日本陸軍倉庫，要求打開倉庫大門。日本的哨兵因為沒有

接到上級關於該行動之命令，不願打開大門，中國軍人隨即從日本哨兵的床

上偷走 3 件毛毯。2  

3. 同日，上午 11 時至下午 1 時間，約 30 員隸屬基隆 75 師 222 團的中國士兵，

強行進入數戶民居，搶走衣物和珠寶首飾。他們又從被叫來平息騷亂的 8 名

日本警察和若干憲兵那裡偷走手錶、皮夾、 皮包等。在基隆，部分士兵偽裝

正在執行街道守備的衛兵，但卻從過路人身上剝下手錶和皮包。中國當局說

他們正在調查這些事件。 

4. 20 日深夜到 21 日的清晨，約 20 員中國士兵在臺北近郊大直庄，搶走市民的

衣服、珠寶、家具。但中國陸軍當局拒絕調查該事件，至 1945 年 10 月 22

日中午 12 時 30 分也還不接受這樣的情資。 

1 此處鉛筆註記「訊息日期 10 月 20 日」。本日陳儀在中山堂接受日軍投降，日軍代表為臺灣總督兼第十方面軍司令長
官安藤利吉，應即報告內提到的「臺北總部」。

2 此處鉛筆註記「未出示授權而進入」。
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5. 22 日晚上 11 時到 23 日早 5 時，約 20 員中國士兵強行進入臺北飛行場附近

Nakasono 街 3 的民宅，拿走珠寶、衣服和家具。 

6. 22 日深夜，34 員美國水手持輕機槍（Tommy Guns）和軍刀，攻擊被解除武

裝的日本軍隊。這些海軍人員被美國海軍當局押上船艦，目前正由相關單位

調查中。4 

3 該地名仍待比定確認。

4 本訊息是唯一的美軍違紀事件。究其性質，美國海軍人員係攻擊解除武裝之日軍，並非搶劫竊盜等刑案，畢竟與國軍
不同。另就本報告時間來看，10 月 17 日國軍才到基隆，20 日起即報告發生多起刑事案件，與許多臺灣人印象中來臺
接收國軍軍紀不彰頗相符合。此亦係高史博本次策展的重點。報告結尾指揮官署名省略。
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貳、聯合國善後救濟總署報告 

本文件曾被多位研究者轉引、轉註，但原件本身未曾曝光；本次高史博特展為原件

複本首次在國內披露展示，彌足珍貴。

1947 年 3 月 4 日，聯合國善後救濟總署駐臺人員認為二二八事件已造成兩千人死傷，

建議關閉臺北辦事處，將人員撤出。該署駐臺人員認為，事件爆發原因是行政長官公署

無法滿足臺灣人對政治、經濟改革的要求。

報告內容譯文：

（［］中的內容是為使文義完整而為之補述，供讀者參考）

臺北                         1947 年 3 月 4 日

回覆：聯合國善後救濟總署     訊息 18［號］

限制－ BROWN       3/5/47

來源　美新處 5

上海總領事館

［訊息］18，3 月 4 日下午 11 時

　　經要求，聯合國善後救濟總署［以下簡稱救濟總署］駐臺北辦事處同意以

下訊息傳遞至上海辦事處以供 Edgerton 將軍私人和機密的關注：

「致上海救濟總署 Edgerton，來自臺灣救濟總署彭德華［Edward E. 

Paine］，6
 unfrco 67［按：似為文件編號］。7 我建議立即關閉辦事處，救濟總

5 United States Information Agency.　感謝杜正宇博士告知。

6 救濟總署駐臺經濟分析與報告官員，中文名「彭德華」。見蘇瑤崇主編，《聯合國善後救濟總署在台活動資料集》（臺
北：臺北二二八紀念館，2006），頁 2、頁 10。

7 UN 為聯合國，CO 為檔案編號，FR 不知是否為 Formosa 之縮寫。感謝杜正宇博士告知。
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署派船或飛機將人員撤離，留駐喜施［Paine Bebb Hirschy］8 及其他志願醫療人

員組織緊急醫療救援，在上海指導下處理救濟總署事務。臺灣的暴動（riots）

始於政府人員恣意殺害小販，人們乘此機會發洩對陳儀政府長期壓抑的不滿而

擴散全島，估計死傷二千人。9 其背景請參閱我們的報告。臺灣人現在要求經濟

面和政治面的改變，長官公署若不解散將無法滿足；要求不被滿足臺灣人將會

起事。長官公署倘無援軍，結果將陷入僵局；政府增兵，屠殺將可預期，且帶

來不可療瘉的傷痕。不論何種情形，救濟總署都不能運作。

第二部分，作為經濟分析官，彭德華報告有組織的政治起事迫在眉睫――

如果長官公署拒絕滿足公眾對改革的要求。沒有一個極權政府會作出這麼大的

改革而還能存在。結果可能有二：一、部隊登陸本島帶來大殺戮和大困頓；二、

堅定武裝的臺灣人和現在長官公署武力形成對峙僵局。相信後者將會發生，結

果是經濟政治崩壞，以及更多流血飢荒和疫病。臺灣人了解這個政府在日本簽

定條約前沒有合法地位，也明白這個政府經濟和政治上的貪腐。臺灣人抓著聯

合國――特別是美國在開羅會議［上的宣言］，為現況負責。我個人相信唯一

可能的解決之道，是介入協調，並允諾於未來確定時間歸還中國前提下佔領［臺

灣］。臺灣人如此要求，並將歡迎介入――倘若您不準備流更多的血［直譯。

意譯為倘若您不希望更大規模的血洗］。」

　　　　　布雷克 10

8 救濟總署醫療部門主任。見蘇瑤崇主編，《聯合國善後救濟總署在台活動資料集》，頁 10。

9 本段承蘇瑤崇教授指正，謹致謝忱。

10 Ralph J. Blake，時任美國駐臺北領事。
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參、聯合請願書 

臺灣人士於 1947 年 3 月 5 日聯合向馬歇爾提出之請願書。署名單位直譯為臺灣革命

同盟會（the Taiwan Revolutional League）。

這份文件亦是臺灣首度被正式披露及展出。據美國 1946 年 4 月對臺灣重要聞人、有

名望的人士進行大規模訪談和整理紀錄（本檔高史博特展亦展出），Taiwan Revolutional 

League 是由張邦傑發起，目的係要建立臺灣人軍隊並建立臺灣省政府，組成分子包括臺

灣革命黨、臺灣獨立革命黨、臺灣民族革命總同盟等。

最初「臺灣革命同盟會」是終戰前一群在華臺灣人的一個聯合組織，1941 年成立，

惟指揮系統混亂、派系鬥爭激烈，又與國民黨臺灣省黨部不合。其成員戰後大部分返臺，

部分人士如連震東、游彌堅、黃朝琴等也成為接收大員或政要。11 迨至美國人調查時也許

已經有過組織和人事的變動，政治立場與內部派系或許與最初已有所不同。由於本文末

署名均為拼音，但並非北京話或河洛話，常見姓氏使用北京話拼音、名字使用河洛話拼

音者（又或相反、又或混用），幾乎很難辨視署名者為何人，因此無法確認這裡的“the 

Taiwan Revolutional League” 與臺灣革命同盟會、以及 1946 年美國人調查報告裡的同名

組織，是否仍屬同一團體。

然而可以看出，本文請願者雖然是一個有特定立場的團體，但其請願內容仍部分反

映了臺灣人民對當時國民政府統治政權的期待與失落、失望，揭露經濟蕭條並對治理臺

灣無能的批判，以及對美國表達希望國際介入、聯合國委任統治的政治意志。

同時本文顯示，包括開羅宣言、日本未簽合約前中國屬非法佔領、委任統治……等

等，都是當時的「新」知識，顯見當時臺灣人對於國際局勢並非一無所知。

11 參見何義麟，〈臺灣革命同盟會〉，文化部「臺灣大百科全書」網路版。資料檢索日期：2017 年 3 月 24 日。網址：
http://nrch.culture.tw/twpedia.aspx?id=5831。
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請願書內容譯文：

（［］中的內容是為使文義完整而為之補述，供讀者參考）

致馬歇爾將軍                 1947 年 3 月 5 日

敬愛的將軍：

我們非常高興能有此榮幸向您遞上此信。正如您所瞭解，臺灣是美軍登陸

部隊解放（liberated），然後交給中國。當時我們臺灣人期待臺灣省行政長官公

署能比日本人更好地治理臺灣，能夠承擔臺灣人民的信任與全心支持。實際上，

吾等臺灣人最初歡慶中國光復臺灣（retrocession of Taiwan to China），迎迓大

陸中國人到來，因為吾人解放自由，思慕祖國（our mother land）。然而吾人大

悔，情況完全相反。臺人均對長官公署之統治感到失望。

悲哀地說，所有發生在本島的慘劇，均導源於不當行政（misadministration）。

自從臺灣解放，每個部分均趨惡化，甚至糟糕透頂；大部分長官公署的高

官――不論中央或地方――都由來自大陸的中國人派任。

每一個貪腐的機會，舉凡移花接木、剝削壓榨、偷雞摸狗、冒失僭越、貪

污腐敗、任人唯親、徇私舞弊和走私越貨，等等，這群貪婪腐敗的中國官署官

員無惡不做。

隨著中國腐敗的統治，這座美麗島日復一日淪為黑暗地獄。

此外，長官公署已經採取法西斯體系，自行其是而非採民主的統治。公署

錯誤或不義時，也不聽取任何勸言。相對地，像是人民有時被捕、判刑，如《人

民導報》社長王添灯，或如臺灣省政治建設協會領導者蔣渭川。公眾的意見不

是鎮壓就是抹殺。

我們嘗盡了臺灣人未受政治和經濟領域平等待遇的苦頭，我們只能被指派

為低階低位的職員，歧視如同日本時代一樣盛行。

幾乎重要商工企業均由政府控制――共 392 個較大單位，而非私人所有。
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只有 25 間小工廠確有運行。

自由貿易在臺灣也不實施了。

主要進出口貨物如肥料、布匹、燃油、鐵、鋼、砂糖、樟腦或煤炭等［均

為官營］，長官公署亦無能控制米價（較 1937 年已翻漲 150 倍）。他們對於大

規模失業之救濟也無能為力。

然而，他們沒有忘了臺灣年輕人，要將他們造冊以便參加國共內戰。

現在臺灣情況令人絕望，臺灣人在苦難的深淵。

臺灣人的反抗（revolt），起因於 2 月 27 日晚上中國警察在臺北槍殺一名

可憐的香菸小販［按：係專賣局緝私員毆打私菸販林江邁，引起民憤反彈後開

槍，誤殺無辜市民陳文溪］。短短幾天之內，如今已成熊熊反抗烈焰漫延全島。

尤其是學生和年輕臺灣人出於對我們臺灣的忠誠和熱愛，正在對抗長官公署和

全島各地的中國軍隊。我們正在每個角落贏得勝利，佔領了中國部隊、機場、

警察局和省府。12 

我們還要繼續對抗中國政府及軍隊，直到獲得真正的自由和民主。

總之，現在的起事是臺灣的重生，我們聲明行政權須交還臺人，我們自信

自己可以管好，所有中國人均應退出本島。但是我們苦於臺灣人沒有武器。13 

我們誠摯希望美國和聯合國協助，保護臺灣人免受更大屠戮。

臺灣在國民政府和共黨政府間必將維持中立。

中國（The Chinese Nations）明顯無能且不願多派人力實行民主統治。因此，

我們請求聯合國承擔治理本島之責任，在委任統治下（under mandate），14 直到

――而且只有直到中國本身將自己治理好，證明其管理能力，15 然後統治臺灣；

12 本段文字敘述誇大不實，似為誘導美方之作用。

13 原文作「reglet」，應為「regret」之錯植。

14 委任統治與託管意義相近，惟前者不保證未來住民有自決獨立之機會，後者則有未來住民自決獨立之意味。感謝蘇瑤
崇教授指出二者的細微區別。

15 原文作「poven」，應為「proven」之誤。
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或者最多以十年為期限。

我們希望聯合國組織視上述訊息為充足的正當性，而對本島真實情況進行

調查。更進一步，我們要求聯合國派出調查團調查臺灣現況。

我們已經準備上述聲明與請求的全面資訊，包括他們進入臺灣，以及給全

世界了解；並且讓這些資訊重新確認我們對於本行動有其必要性的信仰。

臺灣革命同盟會（The Taiwan Revolutional League），代表署名：

Kim Jin Wang 臺灣臺北 I-Rei Ree 臺灣臺北

Chong Hui Rim 臺灣臺北 Cho Ki Yang 臺灣臺北

Zui Ki Hang 臺灣臺北 Kin Sin Huang 臺灣臺北

Un Chang Ree 臺灣臺北 Chin Wan Chain 臺灣臺北

Kuo Hian Choa 臺灣臺北　　 Haei Chin Huang 臺灣臺北

K, L, Ko 臺北 C. T. Cheng 臺北

S. M. Lin 臺北 K. C. Kwo 臺北

C C Yeng 臺北 Chin Uen Wn 臺北

Z. K. Chin 臺北 S. K. Chin 臺北

J. Y. Chan 臺北 Shoji Sin 臺北

Suto Tan 臺北
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肆、三則外電報導 

二二八事件發生後，除了外國的政府單位與聯合國之外，亦有新聞媒體注意到了臺

灣當時情勢，如蘇聯的塔斯社（Tass Agency）、英國的《百眼巨人報》（the Argus）、

澳洲的澳聯社（Australian Associated Press）與《墨爾本先鋒報》（Melbourne Herald）。

若希望對二二八事件發生時的外電媒體報導有更深入的了解，可參考蘇瑤崇教授對於

二二八期間的媒體宣傳戰有精闢論述，以對照思考外電報導的意義。16 

一、蘇聯塔斯社（Tass Agency）剪報（1947年 3月 6日）

剪報內容譯文：

群眾起事散布全臺

莫斯科，週三

二月二十八日爆發於臺灣北

部的大規模起事，已漫延至南部，

與軍警衝突已造成 4,000 人傷亡

― ― 據 塔 斯 社（the Tass News-

agency）引用的上海媒體報導。17 

此外，已宣布實施戒嚴，並

嚴密審查新聞。

16 參見蘇瑤崇，〈二二八事件中的媒體宣傳戰〉，《臺灣文獻》，59（4）（2008），頁 353-400。

17 所謂上海媒體的報導，應指 3 月 2 日的《新民晚報》，頭版「臺北民眾騷動，死傷約四千人」。

118



國際視野下的二二八：高史博「解密．國際檔案的二二八事件」特展重要檔案選譯 

二、英國《百眼巨人報》（the Argus）剪報（1947年 3月 12日）

剪報內容譯文：

（［］中的內容是為使文義完整而為之補述，供讀者參考）

臺人召開議會展開改革

紐約（澳聯 AAP）

臺灣反亂（rebels）據稱於中國國民政府理解

臺人要求前，已召開自治議會，著手政治改革。

《紐約時報》週一上海特派員報導，該議會

由「二二八事件處理委員會」召集，由 17 個鄉鎮

（towns）［按：17 個縣市］30 名代表組成。該

議會召開係緊接在宣告臺灣人對中國要求之後。

隨著國府軍於戒嚴令下緊控通訊，中國中央

社係孤鎖之臺灣唯一公開的新聞來源。該社稱：

「『處委會』似想僭取自治政府的角色。」

合眾通訊社（United Press）18 駐南京特派員

稱，由於強援在後，臺灣省行政長官陳儀已下令

「二二八事件處理委員會」解散。

同時國民政府指派國防部長白崇禧將軍來臺

善後。

18 美國著名通訊社「合眾國際社」前身。不過此時仍為 1907 年成立的合眾通訊社，簡稱 United Press；直到 1958 年，
合眾通訊社才與國際通訊社合併為合眾國際社（United Press International）。
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三、1947年 3月 31日澳聯社與墨爾本先鋒報引自上海的報導

剪報內容譯文：

（［］中的內容是為使文義完整而為之補述，供讀者參考）

恐怖統治終結反抗　死亡滾輪在臺灣

澳聯社及墨爾本先鋒報 19

上海，星期日。據美國特派記者報導，中國國民政府當局實施恐怖統治，

至少屠殺 5,000 臺民，敉平近來臺灣起事。

該記者斷言，中國軍隊犯下了最無法想像的暴虐手段對付臺人，因臺灣人

的反抗壓迫――遠甚於他們在日治時期所承受的［壓迫］。

特派員 John W. Powell 是自二月事變以來唯一能夠進入臺灣之記者，在《密

勒氏評論報》（the China Weekly Review）寫道：

　　「事件之始，長官公署派出機動部隊（flying squads of troops），用達

姆（開花）機槍彈對付所有遭遇的團體，保守估計造成 5,000 傷亡。

血洗

陳儀長官稍後同意改革，然而他利用雙方談判期間 20 增強兵力，接著血洗

臺灣首府臺北達五日之久。

「起事遭到敉平，不過對中國能夠從經濟或政治層面挽救臺灣的任何措施

幾乎均希望渺茫。」

19 剪報者註記為 Melb Herald, Monday 31/3/47。

20 原文作 truce period，此處視實情譯為談判期間。
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鮑威爾稱事件導因於警察對於商店和小販的嚴酷搜查，警察試圖強化實質

上廢除私人交易的新經濟規則。這些規則直接違反了國民政府中央的法律。

鮑威爾寫道，「最後一根稻草是二月二十七日警察擊斃一名反抗沒收［私］

菸的四十歲婦人。」「翌日反抗蜂起，警察向群眾射擊。三月一日，反抗散播

全島大多數城市，許多城市落入臺人手中；接著與臺籍要人［組成］的處委會

一同主導談判（truce）。

見人開槍

「處委會草擬三十二條要求，倘若同意則近於確認準獨立地位。

「陳將軍則給人他正在讓步的假象。

「然而部隊三月八日從大陸開到臺灣，陳長官逮捕處委會委員，接著開始

血洗，部隊見到臺灣人就開火。

「西方目擊者告訴我，他們看到 20 位鄉下青年殘害折磨，然後以刺刀處刑

後丟入溪中。另一位西方人目擊軍隊搜索民宅，大肆掃射任何來應門的民眾。」

鮑威爾是已故前《密勒氏評論報》編輯 John B. Powell 之子，他在日軍戰

俘營失去了雙腳一部分。
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伍、結語 

本稿選出的檔案文件，均為具有代表性、或是國內首見的珍貴文獻，而且恰好能夠

拼湊出臺灣直到二二八事件發生後，在國民政府統治下的大致樣貌。10 月 17 日國軍七十

軍在基隆登陸，20 日即有軍紀敗壞的消息，25 日美軍在臺陸軍戰略情報單位即向上陳報。

數個月後，在 1946 年上半年，臺灣人對中國已經從最初的期望，轉變為失望和絕望，這

在二二八事發後臺灣人的聯合請願信裏可以看出，包括經濟面、政治面和文化面的全面

落差，導致臺灣人心態和觀感上的大逆轉。部分臺灣人認為，中國已經沒資格治理臺灣，

它連自己都管理不好；他們期待美國、聯合國等國際力量伸出援手，最好能夠委任統治。

他們對中國的情感已經疏離，對於國民黨和共產黨的內鬥，他們保持中立，不願介入。

事發以後，留駐臺灣的外國人紀錄和外電報導提供我們有別於中文資料的新觀點。

聯合國善後救濟總署臺北辦事處的報告，提供一個死傷數字的新觀點：二千人。據該

辦事處經濟分析與報告官員彭德華分析，認為臺灣已經瀕臨革命邊緣──有組織的政治

起事。由於長官公署不會退讓，只有兩種可能，一是中國派兵血洗，一是公署與臺人對

峙僵持。彭德華認為後者可能性居高，但他不知道在他報告時陳儀已經請兵，蔣介石也

已同意派兵（3 月 2 日寅冬亥親電），彭氏顯然高估了國民政府的仁慈。《密勒氏評論

報》的小鮑威爾也證明了國府軍隊在臺灣的虐殺行為。這些報告、報導檔案，可以佐證

中文資料（包括當時新聞媒體）各執一詞的不同立場。透過這些外國檔案的解讀，對於

二二八事件的前因、後果、重大影響和臺灣近現代政治發展，都能夠有不同於以往的觀

照點。

本次選譯過程，有幾份文件因有其他研究者已經翻譯，無法收入本譯稿內，不免略

感遺珠之憾，包括 1944 年美軍打算在臺成立軍事政府的軍政府計畫、1946 年 4 月初線

民陳家成為美方蒐集的街頭巷議 20 則、1946 年 4 月美方大規模整理了臺灣要人的動向、
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觀感之情報，等等。這幾件也是國內首次展出，而且都具有相當重要史料意義，有興趣

的讀者可以赴高雄市立歷史博物館參觀閱覽。
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